Protect your values.

Einbauanleitung

PYRO-SAFE®
Flammotect-A Kabelbrandschutz

Ablative Kabelbeschichtung

Ldsungsmittel- und halogenfreie Brandschutzbeschichtung flr Kabel im Innen- und Aufenbereich.

Irrtimer, Druckfehler und Anderungen vorbehalten. Alle Angaben entsprechen dem zum Zeitpunkt der Drucklegung (23.05) geltenden Stand der Technik bzw. der Normfassung.
Gerne informieren wir Sie auf Nachfrage Gber die fiir Inren Einzelfall geltenden gesetzlichen und technischen Rahmenbedingungen bzw. Herstellervorgaben.
© Copyright svt Unternehmensgruppe, Seevetal. PYRO-SAFE® ist ein eingetragenes Warenzeichen ® der svt Unternehmensgruppe, Seevetal.
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1. Vorbemerkungen / Ubersicht

1.1 Zielgruppe

Die Einbauanleitung richtet sich ausschlieRilich an brandschutztechnisch geschulte Personen.
1.2 Verwendung der Anleitung

Lesen Sie vor Beginn der Arbeiten diese Einbauanleitung einmal ganz durch. Beachten Sie insbesondere die nachfolgenden
Sicherheitshinweise.

Fur Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung entstehen, Gbernimmt der Zulassungsinhaber keine Haftung.
Bildhafte Darstellungen dienen lediglich als Beispiele. Montageergebnisse kénnen optisch abweichen.
Falls nicht anderweitig ausgewiesen, sind alle Langen in mm angegeben

Alle Angaben in diesem Dokument entsprechen dem zur Zeitpunkt der Erstellung geltenden Stand der Technik bzw. der giiltigen
Normfassung.

Die fir den jeweiligen Einzelfall mageblichen gesetzlichen und technischen Rahmenbedingungen bzw. Herstellerangaben kdnnen
auf Anfrage zur Verfiigung gestellt werden.

1.2.1 Sicherheitshinweise

Bei der Verarbeitung der Schottkomponenten sind die jeweiligen sicherheitsrelevanten Informationen zu Rate zu ziehen.
Personliche Schutzausriistung:

Arbeitsschutzkleidung und rutschfeste Schuhe tragen.

Schutzbrille, Gestellbrille verwenden.

Bei kurzzeitiger oder geringer Belastung Partikelfilter P2.
Bei intensiver bzw. langerer Exposition umluftunabhangiges Atemschutzgerét verwenden.
Nur Verwendung von Atemschutz gemé&R internationalen/nationalen Normen.

Chemikalienresistente Schutzhandschuhe verwenden.
Empfohlenes Material: Butylkautschuk, Nitrilkautschuk, Fluorkautschuk, PVC.

1.3 Anwendungsbereich
Brandverhalten

Die ablative Komponente PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A erfilllt die Anforderungen fiir die Klassifizierung des Brandverhaltens
Klasse E nach EN 13501-1.

Abgabe gefahrlicher Stoffe

Die ablative Komponente PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A enthalt keine als gefahrliche Substanzen in der Liste der Europaischen
Kommission eingetragenen Stoffe.

Dauerhaftigkeit und Gebrauchstauglichkeit

Die ablative Komponente PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A erfilllt die Nutzungskategorie X gemaR EOTA TR 024.
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2. Technische Daten
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Farbe

weil}, weitere Farbtone auf Anfrage

Dichte (bei +20 °C)

1,34-1,48 glcm?

Fliichtige Bestandteile (VOC)

<50 g/l (GS-11, Green Seal Standard)

Viskositat

Farbe

6000-10000 mPa-s (Viskositatseinstellung durch

Feste Farbe

Wasserhinzugabe mdglich)

25000-40000 mPa-s

Anwendungsbereich

Farbe

duinnschichtige Auftragsmengen

Feste Farbe

dickschichtige Auftragsmengen

Verarbeitungshinweise

empfohlene Verarbeitung bei Temperaturen von +5 °C bis +30 °C und relativer
Luftfeuchtigkeit von weniger als 85 %.

Zu beschichtende Untergriinde missen frei von Verunreinigungen und Altanstrichen
sein.

« Streichen mit Pinsel oder Rolle

Farbe
Verarbeitunasart + Airless-Spritzgerat (Diisenbohrung > 0,019" = 0,48 mm)
9 « Streichen mit Pinsel oder Spachtel
Feste Farbe ) . e e
+ Airless-Spritzgerat (Diisenbohrung > 0,019" = 0,48 mm)
Nutzungskategorie Typ X gem. EOTATR024
Festkorper Schichtdicke [mm]
Auftragsmenge [g/m?
(Gew.) g 9¢ [g/m’] nass trocken
1000 ca.0,9 ca.0,5
Beispielverbrauch
6686 ¥ 2000 ca. 1,8 ca. 1,0
’ 3200 ca. 2,9 ca. 1,6
4000 ca. 3,6 ca.2,0
Uberstreichbar mit sich
Trocknungszeiten bei staubtrocken selbst durchgetrocknet
:23 ;(t: ul?c!t65 % rel. Luft- Farbe min. 4 Std. min. 8 Std. min. 4 Tage
euchtigkei
Feste Farbe min. 4 Std. min. 8 Std. min. 4 Tage

Lagerung und Haltbarkeit

Vor Frost schiitzen! Lagerung bei Raumtemperatur (+5 °C bis +30 °C).
Ungedffnet bei sachgerechter Lagerung mindestens 18 Monate lagerfahig mit der
Option auf Verlangerung.

Sicherheitshinweise

Kein Gefahrstoff nach GefStoffV und kein Gefahrgut nach GGVS/ADR.
Weitere Sicherheitshinweise sind dem Sicherheitsdatenblatt zu entnehmen.

Leistungserklarung (DOP) Nr.

01155-PYRO-SAFE FLAMMOTECT-A
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2.1 Zulassungen und Prifungen

DNV:-GL

APPROVED

|EC 60332-3-22

DIN EN 60332-3-22 / VDE 0482-332-3-22

Priifung der Flammenausbreitung: Cat. A: 2018 fiir 60 min.
DNV GL Certificate No. TAEOO003BN
Trockenschichtdicke = 0,5 mm

FM Approval Class 3971

FM Approvals - Certificate of Compliance
Approval Identification: 3037058

zertifizierte Trockenschichtdicke von 1,6 mm

|EC 60331-21

DIN IEC 60331-21 / VDE 0482-331-21:2017-06

Priifung des Funktionserhaltes: Diverse Priifungen bis zu 90 min. flir verschiedene Kabeltypen und
Spannungsbereiche erfolgreich absolviert. Weitere Information auf Anfrage.

2.1.1 Chemikalienbestandigkeit gemafs DIN EN ISO 2812-1

Die Bestandigkeit gegen Chemikalien von PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A wurde nach DIN EN ISO 2812-1 (Beschichtungsstoffe —
Bestimmung der Bestéandigkeit gegen Flissigkeiten — Teil 1: Tauchverfahren) ermittelt.

Die Testreihe umfasst die gangigsten Chemikalien, die in sensiblen bzw. gefahrdeten Bereichen vorhanden sein kénnen. Der Priif-
rahmen reicht von kurzzeitigen Belastungen, wie sie bei einem versehentlichem Kontakt entstehen (in der Regel nicht langer als
30 Minuten) bis zu dauerhaften Belastungen (gemessen mit einer Einwirkzeit von 28 Tagen).

Die beschichteten Kabelproben wurden zu 80 % der Probenlange direkt der jeweiligen Chemikalie ausgesetzt. Nach der Belastung
wurden die Proben mit destilliertem Wasser gereinigt, 24 Stunden getrocknet und auf Unversehrtheit der Beschichtung beurteilt.

Bewertungskriterien

Die Bestandigkeit ist vollkommen gegeben, es treten keine Veranderungen auf, +H+
Die Bestandigkeit ist gegeben, leichte Veranderungen sind zu erkennen. ++
Die Bestandigkeit ist noch gegeben, es treten optische und geringfligig mechanische Veranderungen auf. +

Die Bestandigkeit ist nicht mehr gegeben, die mechanischen Veranderungen fiihren zu einer Einschrankung der Funktion. -

Die Bestandigkeit ist nicht mehr gegeben, die Chemikalien zerstoren teilweise die Beschichtung. —

Einbauanleitung Rev.: 23.05
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Chemikalie Konzentration Kurzzeitige Belastung Dauerhafte Belastung
Borséure 5% 4+ +++
Essigsaure unverdinnt -- --
Essigsaure 10% +++ -
Salpetersaure unverdiinnt +++ --
Salpetersaure 10% +++ --
Salpetersaure 1% +++ +++
Salzsdure unverdiinnt 4+ --
Salzséure 10% +++ ++
Salzséure 1% +++ ++4
Schwefelsdure unverdiinnt 4 --
Schwefelsdure 10% +++ +++
Schwefelséure 1% 4+ +++
Phosphorsaure unverdinnt + --
Phosphorsaure 10% ++ --
Phosphorsaure 1% +++ --
Kaliumchlorid 10% 44 +44
Kalilauge 50% ++ --
Kalilauge 10% 4 --
Kalilauge 1% +H+ i+t
Natronlauge 50% +++ -
Natronlauge 10% +++ -
Natronlauge 1% 44 +
Natriumchlorid 10% +++ +++
Ammoniak unverdinnt +t+ --
Ammoniak 35% 4 --
Wasserstoffperoxid unverdinnt -- --
Wasserstoffperoxid 3% +++ --
Seewasser 3% 4+ +++
Soda 10% +t+ +++
Leitungswasser unverdinnt +++ +++
Harnstoff unverdiinnt 4+ +Ht
Formaldehyd 30% +++ +++
Formaldehyd 3% +H+ i+t
Fluorwasserstoff unverdlinnt -- --
Butylacetat (Ester) unverdinnt ++ --
Aceton unverdlinnt 4 +
Isoproylalkohol unverdinnt + --
Methanol unverdlinnt +4+ --
Ethanol unverdlinnt ++ +
Ethanol 20% +t+ +
Butanol unverdlinnt ++ --
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Testbenzin aromatenfrei unverdiinnt +++ ++
Testbenzin unverdiinnt +++ ++
Glycerin unverdinnt +++ ++

Heizol / Diesel unverdiinnt +++ ++

3. Zulassige Belegung
3.1 Kabel/Kabelbindel/Kabeltragekonstruktionen
Elektrokabel und -leitungen aller Arten (auch Lichtwellenleiter)

ohne Begrenzung der GroRe des Gesamtleiterquerschnitts der einzelnen Kabel. Vertikal, horizontal oder schrag verlegt
bzw. angeordnet.

Hohlleiter sind nicht zulassig.

Kabeltragekonstruktionen

nichtbrennbare Kabelpritschen oder Kabelleitern mit der Baustoffklasse DIN 4102-A oder Klassen A1 und A2-s1, d0
nach DIN EN 13501-1. Vertikal, horizontal oder schrag verlegt bzw. angeordnet.

Kabelbiindel
ohne Begrenzung der GroRe des Gesamtleiterquerschnitts der einzelnen Kabel.
Vertikal, horizontal oder schrag verlegt bzw. angeordnet.

q. Verwendete Produkte

Empfohlene Werkzeuge

PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A
"7 Farbe * Klebeband/ Abdeckfolie
n " Eimera 12,5 kg - Art-Nr. 01155101 * Alrless-Gerat
Eimer & 15 kg — Art.-Nr. 01155105 * Pinsel und/oder Rolle
« evil. Spiegel als Hilfsmittel zur Kontrolle
+ Nasskamm o. &. zur Messung der Nassschichtdicke
PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A . Melt(allband,—plattchen 0. &. zur Messung der Trockenschicht-
{=" 7 Feste Farbe dicke
[}

Eimer a 12,5 kg — Art.-Nr. 01155106 + elektronisches Trockenschichtdickenmessgerat
Eimer a 15 kg — Art.-Nr. 01155107

4.1 Leistungserklarungen

Die Leistungserklarungen zu verwendeten svt-Produkten finden Sie im Downloadbereich unserer Website:
https://svt-global.com/de/downloads
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5. Montageschritte

5.1 Allgemeine Hinweise

+ Kabel aller Arten dlirfen vertikal, horizontal oder schrag verlegt bzw. angeordnet sein. Der Gesamtleiterquerschnitt ist nicht begrenzt.
Kabeltragekonstruktionen miissen gem. DIN 4102-A oder gem. EN 13501-1 der Klasse A1 oder A2-s1,d0 klassifiziert sein.

* PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A muss bei (iber +5 °C und unter 85 % relativer Luftfeuchtigkeit verarbeitet werden.

+ Sollwert Auftragsmenge/Trockenschichtdicke auf Kabeln gemaR IEC 60 332-3-22 Kategorie A
(entspricht EN 50266-2-2 Kategorie A): 1000 g/m? (nass) £ = 500 um (trocken)

+ Sollwert Auftragsmenge/ Trockenschichtdicke auf Kabeln gemaR FM Testverfahren: 3200 g/m? (nass) 2 = 1600 um (trocken)
+ Bei der Verarbeitung missen Materialverluste einkalkuliert werden.
+ Eine Grundierung oder ein Decklack ist nicht erforderlich.

+ Bei einer partiell beschadigten Beschichtung kann auf die beschadigte Beschichtungsflache wieder PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A
aufgetragen werden. WICHTIG: Die projektbezogenen Trockenschichtdicken miissen wieder aufgebaut werden.

+ Die ermittelten Ergebnisse protokollarisch festhalten. Das Messprotokoll ist Voraussetzung fir eine ordnungsgemalie Abnahme.

+ Die Kabelbeschichtung PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A ist unter Berticksichtigung der jeweiligen bauordnungsrechtlichen Vorschrif-
ten zu verwenden.
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5.2 Vorbereitung
Die angegebenen Arbeiten sind generell und unabhangig von der anschlieBenden Verarbeitung auszufiihren.

1. Kabel/Kabeltragekonstruktionen von Staub und Schmutz 2. Kabel/Kabeltragekonstruktionen grindlich mit einem
reinigen. Neutralreiniger entfetten. Keine stark alkalischen Reinigungs-
mittel (pH > 8,5) verwenden. Reste des Reinigers sorgfaltig
entfernen. Eine Grundierung der Kunststoff-Kabelméntel ist
nicht erforderlich.

5.3 Hinweise zur Beschichtung

1. Die Beschichtung mit PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A Alternativ kénnen die Kabel manuell, mit Pinsel und/oder Rolle
kann mittels Airlesslackierung erfolgen beschichtet werden.
(Disenbohrung > 0,019 Zoll = 0,48 mm).

1a Pinsel

Einbauanleitung Rev.: 23.05 9von 11
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5.4 Verarbeitungsschritte

1. Decken, Wande und elektrische Anlagenteile mit Abdeckfolie
abdecken oder mit Klebeband abkleben, um sie vor Spritz-
nebel zu schiitzen. Kennzeichnungsschilder der Kabel-

. Vorbereitungen durchfiihren zur Messung der Schichtdicke
mit einer geeigneten Methode. Dazu z. B. ein Metallband um
das Kabel wickeln oder Metallplattchen anordnen, an denen

3. Mit einem an einer Bohrmaschine montierten Rihrquirl das
Beschichtungsmaterial bis zur Verarbeitungskonsistenz
grundlich aufriihren. Wenn die Verarbeitungsviskositat nach
dem Aufriihren noch zu hoch ist, darf mit 3-5 % Wasser
verdunnt werden.

'\

5. Kabelzwickel- und -zwischenrdume sorgféltig ausspritzen.
Schwer erreichbare Flachen der Kabel und Kabeltrassen kén-
nen mit Zubehdr der Airless-Spritzgeréte, wie z. B. dem Ver-
l&ngerungsrohr und den Gelenkdiisen beschichtet werden.

/ T
7
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5.5 Messung der Schichtdicke

1. Die Flachen (ggf. unter Verwendung technischer Hilfsmittel) 2. Nach vollstdndiger Durchtrocknung der Beschichtung, mit
auf vollflachige Beschichtung kontrollieren. Ggf. einen einem (elektronischen) Trockenschichtdickenmessgerat die
Spiegel flr schwer einsehbare Bereiche nutzen. Trockenschichtdicke bestimmen, z. B. an dem Metallband

oder den Metallplattchen. Die ermittelten Ergebnisse proto-

kollarisch festhalten.

3. Nach vollstandiger Trocknung und Bestimmung der Trocken-
schichtdicke Klebeband und/oder Abdeckungen entfernen.
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